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Wprowadzenie

Drogi Kliencie,

dziekujemy za zakup niniejszego projektora.
Mamy nadzieje, ze niniejszy produkt i jego
liczne funkcje dostarcza wielu przyjemnych
wrazen.

Informacje o instrukgcji
obstugi

Instrukcja szybkiej obstugi dostarczona

z produktem umozliwia szybkie i tatwe
rozpoczecie korzystania z urzadzenia.

W zawartych tu rozdziatach znajdziesz
szczegotowe informacje na temat urzadzenia.
Uwaznie przeczytaj catg instrukcje obstugi.
Przestrzegaj wszystkich wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ poprawng obstuge urzadzenia
(patrz ,,0goélne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa”, strona 4). Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania powyzszych wskazowek.

Stosowane symbole

Uwaga

¢ Tym symbolem oznaczono wskazéwki,
ktore utatwiaja i usprawniajg korzystanie
z urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!
f Ryzyko obrazen ciata!
Tym symbolem oznaczono
ryzyko wywotania obrazen ciata.
Nieprawidtowa obstuga moze

skutkowac obrazeniami ciata lub
stratami materialnymi.

UWAGA!

Uszkodzenie urzadzenia lub utrata
danych!

Tym symbolem oznaczono ostrzezenia
dotyczace mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia lub utraty danych.
Nieprawidtowa obstuga moze
skutkowac stratami materialnymi.

Zawartosc¢ opakowania

(1) Projektor NeoPix 530 (NPX530/INT)

(@ Piloti 2 baterie AAA

(3 Szybki przewodnik z karta gwarancyjna
(@) Przewdd zasilajacy z wtyczka, 3 szt.
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o) |-
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Centrum obstugi klienta

Sekcja wsparcia technicznego, karta
gwarancyjna oraz instrukcje obstugi dostepne
s3 pod ponizszym adresem.

Witryna internetowa: www.philips.com/
support

Kontakt ze wsparciem:
Telefon miedzynarodowy: +41 215 391 665

Informacji o kosztach potaczen
miedzynarodowych udziela operator!

PHILIPS

Quick Start
Guide

E-mail: philips.projector.eu@screeneo.com

Nasze witryny z najczesciej zadawanymi
pytaniami:

https://support.philipsprojection.com

https://community.philipsprojection.com

Wprowadzenie



1 Ogéblne
wskazowki
dotyczace
bezpieczenstwa

Zwroc uwage na wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Nie
wprowadzaj modyfikacji ani ustawien, ktore nie
zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Niepoprawna obstuga i obchodzenie sie z
urzadzeniem moga skutkowac obrazeniami
ciata, uszkodzeniem produktu lub utratg
danych.

Konfiguracja urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach. Umiesc urzadzenie
na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Aby zapobiec
obrazeniom ciata i mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia, umieszczaj przewody w taki
sposob, aby uniemozliwi¢ potkniecie sie o nie.
Nie korzystaj z urzadzenia w wilgotnych
pomieszczeniach. Nie dotykaj wtyczki ani
ztacza zasilajgcego mokrymi dtormi.

Nie korzystaj z urzadzenia zaraz po
przeniesieniu go z zimnego do cieptego
otoczenia. Poddanie urzadzenia nagtym
zmianom temperatury moze doprowadzi¢
do kondensacji pary wodnej na kluczowych
podzespotach urzadzenia.

Nalezy zapewni¢ dostateczng wentylacje
urzadzenia i nie nalezy go zakrywac. Nie
umieszczaj dziatajgcego urzadzenia w
zamykanych szafach, pudetkach lub innych
zamknietych przestrzeniach.

Chron urzadzenie przed bezposrednim
dziataniem $wiatta stonecznego, ciepta,
skokowych zmian temperatury i wilgotnosci.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu urzadzen
grzewczych lub klimatyzatorow. Przestrzegaj
wskazowek dotyczacych temperatury
umieszczonych w danych technicznych (patrz
,Dane techniczne”, strona 18).

Przedtuzajace sie korzystanie z urzadzenia
powoduje rozgrzanie jego powierzchni. W
razie przegrzania urzadzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb czuwania.

Nie dopus¢ do zalania urzadzenia. W razie
przedostania sie do urzadzenia cieczy lub

innych substancji wytacz urzadzenie i odtgcz
je od zrédta zasilania. Dostarcz urzadzenie do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi
urzadzenia. Unikaj dotykania obiektywu. Nie
umieszczaj ciezkich lub ostrych przedmiotow
na urzadzeniu lub przewodzie zasilajacym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub
wydobywa sie z niego dym, natychmiast je
wytacz i odtacz przewodd zasilajacy. Dostarcz
urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu
sprawdzenia. Nie zblizaj do urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. $wiec).

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu baterii
niewtasciwego typu!

Istnieje ryzyko wybuchu, gdy dojdzie
do uzycia baterii niewtasciwego typu.

Chron baterie (wymienne lub wbudowane)
przed nadmierng temperaturg, na przyktad
Swiattem stonecznym lub ogniem.

Ponizsze warunki moga spowodowac
pojawienie sie wilgoci wewnatrz urzadzenia,
ktéra moze skutkowac awaria:

gdy urzadzenie zostanie przeniesione z
zimnego do cieptego pomieszczenia;
po rozgrzaniu wychtodzonego
pomieszczenia;

W razie umieszczenia urzadzenia w
wilgotnym pomieszczeniu.

Aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci,

przestrzegaj ponizszej procedury:

1 Przed przeniesieniem urzadzenia do innego
pomieszczenia umiesc je w szczelnym
plastikowym worku, aby utatwi¢ adaptacje
urzadzenia do nowych warunkow
otoczenia.

2 Odczekaj jedng do dwoch godzin zanim
wyjmiesz urzadzenie z plastikowego worka.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w pomieszczeniu
zapylonym. Drobinki kurzu i inne obce
przedmioty moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Chron urzadzenie przed nadmiernymi
wibracjami. Moga one spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych podzespotow urzadzenia.

Nie pozwol, aby dzieci korzystaty z urzadzenia
bez nadzoru. Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Philips - NeoPix 530



Dla wtasnego bezpieczenstwa nie uzywaj
urzadzenia podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.

Naprawy

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.
Urzadzenie powinno by¢ naprawiane w
autoryzowanym serwisie.

Informacje na temat autoryzowanych punktow
serwisowych znajdziesz na karcie gwarancyjnej
dostarczonej z urzagdzeniem.

Nie usuwaj tabliczki znamionowej z urzadzenia,
poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

Zasilanie

Korzystaj wytacznie z zasilaczy przeznaczonych
do uzytku z niniejszym urzadzeniem (patrz
,Dane techniczne”, strona 18). Sprawdz,

czy napiecie zasilacza jest zgodne z napieciem
zrodta zasilania w miejscu uzytkowania. Na
urzadzeniu oznaczono napiecie pradu, ktére
jest zgodne z niniejszym urzadzeniem.

Gniazdo zasilajace powinno by¢ zlokalizowane
blisko urzadzenia. Ponadto nalezy zapewni¢
tatwy dostep do gniazda.

UWAGA!
Zawsze wytaczaj projektor przyciskiem

O.

Przed przystgpieniem do czyszczenia powierzchni
urzadzenia wytacz urzadzenie i odtacz jego
przewod zasilajacy (patrz ,,Czyszczenie”, strona
15). Uzyj miekkiej, niestrzepigcej sie sciereczki.
Nigdy nie uzywaj srodkow czyszczacych w postaci
ptynnej lub gazowej ani srodkow tatwopalnych
(sprayow, srodkow sciernych, lakieréw, alkoholu).
Nie dopus¢ do przedostania sie wilgoci do
wnetrza urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Ryzyko podraznienia oczu!
Urzadzenie zostato wyposazone w
diode LED (Light Emitting Diode) duzej
mocy, ktora emituje bardzo jasne
Swiatto. Nie patrz bezposrednio w
obiektyw projektora podczas projekcji.
Moze to skutkowac podraznieniem
oczu lub uszkodzeniem wzroku.

2 Wprowadzenie

Widok z gory

® © ®O 06

@
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Pokretto regulacji ostrosci

Regulacja ostrosci obrazu.
Prawy gtosnik

Otworz lub zamknij menu ustawien.

OK

Potwierdz wybor.

Przyciski nawigacyjne (w goére, na dot, w

lewo, w prawo)
Nawigowanie wsrdd elementow na
ekranie.
Nacisnij A/V lub €/p, aby zmienic
wartos¢ aktualnego ustawienia.

D

Powrot do poprzedniego ekranu.
Lewy gtosnik

Wprowadzenie



Widok z przodu Widok od spodu

?
0 @

Przedni czujnik podczerwieni

Obiektyw

Pokretto regulacji kata

Obroc¢ pokretto, aby wyregulowac wysokos¢

ekranu.
: Pokretto regulacji kata
WldOk z tytu Obroc¢ pokretto, aby wyregulowac wysokosc

@

ekranu.
(2) Otwor na srube do montazu sufitowego
(3 Gniazdo zasilania pradem przemiennym
©,

©EO

e R R B Do podtaczenia dostarczonego przewodu
zasilajacego.
Subwoofer

Pilot

® O (@ -
- Wiacz projektor do pracy lub trybu
czuwania. i} = ()
Gdy projektor zostanie wtaczony,
wiaczy sie biata dioda. @—4 oK | P @
- Gdy projektor jest w trybie czuwania,
dioda zmienia kolor na czerwony. — C
@ Tylny czujnik podczerwieni . = —
(® UsB
Wyijscie mocy dla klucza sprzetowego lub @_

aktualizacji oprogramowania <d] <
(®» HDMI™1

Potacz z portem wyjsciowym HDMI™
urzadzenia odtwarzajacego.

HDMI™ 2

Potacz z portem wyjsciowym HDMI™
urzadzenia odtwarzajacego.

N

Wyijscie dzwieku 3,5 mm; tutaj podtaczysz
zewnetrzne gtosniki lub stuchawki.

USB-C

Potacz z gniazdem USB-C urzadzenia
odtwarzajacego.

Q@ ©® ©

)]
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® =

Wyswietlenie wszystkich zrodet sygnatu
wejsciowego i mozliwos¢ wyboru innego
zrodia sygnatu.

OK

Potwierdz wybor.

o

tworz lub zamknij menu ustawien.

>

Dostep do ekranu gtéwnego.
oG/
Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci.
>l
Uruchamianie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania multimediow.
I<4/pp|
Przejscie do poprzedniego lub nastepnego
pliku multimedialnego.
D
Powrot do poprzedniego ekranu.
Przyciski nawigacyjne (w gore, na dét, w
lewo, w prawo)
Nawigowanie wsrod elementéw na
ekranie.
Nacisnij A/ V¥ lub «€/p, aby zmienic
wartos¢ aktualnego ustawienia.
te
Otworz lub zamknij menu ustawien.
@ O
Witacz projektor do pracy lub trybu
czuwania.

® Q@ ® © 6 © 6

©

3 Konfiguracja
wstepna

Uwaga

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem

@ urzadzen upewnij sie, ze wszystkie
urzadzenia sg odtgczone od zrodta
zasilania.

Instalacja projektora

Projektor mozna zainstalowac na cztery
sposoby. Postepuj wedtug ponizszych
wskazowek, aby prawidtowo zainstalowac
projektor.

Uwaga

Aby zamontowac projektor pod sufitem,

@ nalezy naby¢ uchwyt montazowy do
projektora zalecany przez instalatora i
przestrzegac instrukcji okreslonych przez
producenta uchwytu.

Przed zamontowaniem projektora pod
sufitem nalezy sie upewnic, czy sufit jest
w stanie utrzymac ciezar projektora i
zestawu montazowego.

W przypadku instalacji pod sufitem
urzadzenie nalezy przymocowac

do sufitu zgodnie ze wskazdéwkami
dotyczacymi instalacji. Nieprawidtowa
instalacja pod sufitem moze grozic¢
wypadkiem, obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Przednia

1 Umiesc projektor na ptaskiej powierzchni,
na przyktad na stole przed powierzchnia
projekcyjna. Jest to najpopularniejszy
sposob instalacji, usprawniajacy
konfiguracje i mobilnosc.

Konfiguracja wstepna



2 Jesli kierunek projekdji jest nieprawidtowy,
naciénij na pilocie £, by otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor > Tryb
instalacji > Przednia i nacisnij przycisk OK.

> Wejécie » Lokalizacja Przednia

% Obraz Tryb instalacji > v

1 Dzwiek > Wspotczynnik ksztattu Przednie sufitowe
Korekcja znieksztatcenia
trapezowego

Korekcja trapezu w czterech
System 4 punktach

Projektor Tylne sufitowe

Przednie sufitowe

1 Zamontuj projektor pod sufitem, przed
ekranem projekcyjnym, obracajac go
spodem do goéry. Do montazu pod
sufitem nalezy uzyc¢ specjalnego uchwytu
montazowego.

2 Jesli kierunek projekcji jest nieprawidtowy,
naciénij na pilocie £¥, by otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor > Tryb
instalacji > Przednie sufitowe i nacisnij
przycisk OK.

Tyt

1 Umiesc¢ projektor na stole za ekranem
projekcyjnym. Do tego typu instalacji
konieczny jest specjalny ekran do projekcji
tylnej.

3

QG
T
Tl |

2 Jesli kierunek projekcji jest nieprawidtowy,
naciénij na pilocie £, by otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor > Tryb
instalacji > Tyt i nacisnij przycisk OK.

Tylne sufitowe

1 Zainstaluj projektor pod sufitem, za
ekranem projekcyjnym, umieszczajac
go strong wierzchnig do gory. Do
zamontowania projektora pod sufitem, za
ekranem konieczne sa specjalny uchwyt
montazowy i ekran do projekcji od tytu.

2 Jesli kierunek projekcji jest nieprawidtowy,
naciénij na pilocie ¥, by otworzy¢ menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor > Tryb
instalacji > Tylne sufitowe i nacisnij przycisk
OK.

Podtaczanie zasilania

UWAGA!

Zawsze wiaczaj i wytaczaj projektor
przyciskiem (')

Wybierz dostarczony przewod zasilajacy
z odpowiedniag wtyczka (UE/UK/US).
2 Podtacz przewodd zasilajgcy do gniazda

zasilania prgdem statym na spodzie
projektora.

3 Podtacz przewodd zasilajgcy do gniazda
zasilajacego.

Na projektorze wtaczy sie czerwona
dioda zasilania.

|
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Przygotowanie pilota

UWAGA!

Niepoprawne obchodzenie sie z
bateriami moze doprowadzi¢ do
przegrzania, wybuchu, ryzyka pozaru i
obrazen ciata. Baterie, z ktorych wyciekt
elektrolit mogg uszkodzi¢ pilota.

Chron pilota przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.
Baterii nie nalezy deformowac,
demontowac ani tadowac.

Chron przed dziataniem ognia i wody.
Natychmiast wymieniaj wyczerpane
baterie.

Jezeli nie bedziesz uzywac pilota przez
dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

1 Otworz komore baterii.

2 Umiesc dostarczone baterie (typu AAA),
zwracajac uwage na orientacje biegunow
baterii (oznaczenia +/-).

3 Zamknij komore baterii.

DU

Korzystajac z pilota na podczerwien, kieruj
go na czujnik podczerwieni na projektorze i
upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i czujnikiem
podczerwieni nie ma zadnych przeszkod.

Wiaczanie i konfiguracja
projektora

Wiaczanie/wytaczanie
projektora

Aby wiaczy¢ projektor, nacisnij przycisk Q)
na projektorze/pilocie. Dioda na projektorze
zmieni kolor z czerwonego na biaty.

Aby wytaczy¢ projektor, nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy (!) na
projektorze/pilocie lub dwukrotnie nacisnij
ten przycisk. Projektor przetaczy sie do
trybu czuwania, a dioda zmieni kolor z
biatego na czerwony.

Aby catkowicie wytaczy¢ projektor,
odtacz przewod zasilajacy od gniazda
elektrycznego.

Dostosowywanie ostrosci obrazu

Aby wyregulowac ostros¢ obrazu, obrd¢ pokretto
regulacji ostrosci znajdujgce sie nad obiektywem.

Wskazowka: Po zmianie odlegtosci projekdji
nalezy ponownie wyregulowac ostrosc.

?
N\

»

Regulacja rozmiaru ekranu

Wielkos¢ wyswietlanego obrazu zalezy

od odlegtosci pomiedzy obiektywem a
powierzchnig projekcyjna.

Zalecana odlegtosc wyswietlania obrazu
niniejszego projektora wynosi 306 cm (120"),
co oznacza maksymalng przekatna obrazu
rowng 100" (254 cm). Minimalna odlegtos¢ od
powierzchni projekcyjnej to 120 cm (47,2").

Zoom cyfrowy

Funkcja zoomu cyfrowego umozliwia redukcje
wielkosci obrazu.

1 Nacisnij na pilocie £, by wejs¢ do menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor > Zoom
cyfrowy i nacisnij przycisk OK.

7
= Wejscie Tryb instalacji

-l.:‘u Obraz Wspétczynnik ksztattu
- Korekcja znieksztatcenia
4 Diwick trapezowego

. Korekcja trapezu w czterech
EQ Projektor punktach

Ho System

Zoom cyfrowy
&

2 Nacisnij €/p, aby zmieni¢ wielkosc¢ ekranu.
Mozesz zmniejszy¢ obraz do 50% jego
catkowitego rozmiaru.

Konfiguracja wstepna



Regulacja wysokosci ekranu

Aby zmieni¢ wysokos¢ projekcji, gdy projektor
umieszczony jest na ptaskiej powierzchni,
obroc¢ pokretto regulacji kata znajdujace sie na
spodzie projektora.

= 1

<o

Dostosowanie ksztattu obrazu

Korekcja znieksztatcenia trapezowego

Mozesz recznie ustawic prostokatny ksztatt
obrazu — zmieniajac poziomy i pionowy kat
znieksztatcenia trapezowego.

1 Naciénij na pilocie £, by wejs¢ do menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor >
Korekcja znieksztatcenia trapezowego i
nacisnij przycisk OK.

2 Aby dostosowac obraz, wykonuj polecenia
widoczne na ekranie.

Korekcja trapezu w czterech punktach

Mozesz recznie ustawic prostokatny ksztatt
obrazu — przesuwajac cztery narozniki obrazu.

1 Naciénij na pilocie £, by wejs¢ do menu
ustawien, przejdz do opcji Projektor >
Korekcja trapezu w czterech punktach i
nacisnij przycisk OK.

2 Aby dostosowac obraz, wykonuj polecenia
widoczne na ekranie.

Wybor jezyka

Po pierwszym wigczeniu projektora lub po
uprzednim przywréceniu ustawien fabrycznych
system projektora uruchomi sie i poprosi o
wybranie jezyka.

Nacisnij przyciski nawigacyjne, aby wybrac
preferowany jezyk wyswietlania, po czym
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
Nastepnie pojawi sie ekran domowy.

Po ustawieniu jezyka mozna uzywac projektora
lub kontynuowac¢ dostosowywanie innych
ustawien.

Wskazowka: Aby pozniej zmienic jezyk, nacisnij
na pilocie £¥, by otworzy¢ menu ustawien, a
nastepnie wybierz opcje System > Jezyk.

4 Podtaczanie
innych urzadzen

Podtaczenie do urzadzenia
odtwarzajacego za pomoca
HDMI™

Urzadzenie odtwarzajgce (np. odtwarzacz Blu-
ray, konsola do gier, kamera, aparat cyfrowy lub
komputer) mozna podtaczy¢ do projektora za
pomoca potaczenia HDMI™. Dzieki potaczeniu
tego typu obraz bedzie wyswietlany na ekranie,
a dzwiek odtwarzany przez projektor.

1 Zapomoca przewodu HDMI™ potacz
gniazdo HDMI™ 1 lub HDMI™ 2 projektora z
gniazdem wyjsciowym HDMI™ urzadzenia
odtwarzajacego.

oo o2

s ow 2@ usc

@

Odtwarzacze
Telefony D D multimedialne

Tablety Q mgx Konsole do gier

Odtwarzacz DVD /
Komputery g magnetowid
2 Jesli zrodto sygnatu wejsciowego jest
nieprawidtowe, nacisnij na pilocie =], aby
wyswietli¢ liste zrodet sygnatu wejsciowego,
a nastepnie wybierz HDMI1 lub HDMI2.
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Podtaczenie do urzadzenia
za pomocg HDMI™ ARC

Port HDMI™ 1 na projektorze obstuguje

kanat zwrotny audio (ARC). Mozesz potaczyc
kompatybilny system audio (np. kino domowe,
odbiornik audio-wideo lub zestaw Soundbar)

z projektorem za pomoca potgczenia HDMI™
ARC. Dzieki temu potaczeniu dzwiek jest
strumieniowany do podtgczonego systemu audio.

Wskazowka: Aby uzyskac¢ dzwiek surround 5.1,
zazwyczaj nalezy podtaczy¢ projektor do kina
domowego 5.1.

1 Zapomoca przewodu HDMI™ potacz port
HDMI™ 1 projektora z portem wyjsciowym
HDMI™ ARC kompatybilnego systemu audio.

Port HDMI™ ARC systemu dzwiekowego
moze byc¢ oznakowany w inny sposob.
Zajrzyj do dokumentacji dotgczonej
do urzadzenia, by znalez¢ wiecej
informaciji.
2 Aby aktywowac funkcjie HDMI™ ARC
na projektorze, naciénij ¢ na pilocie, a
nastepnie wybierz DZwiek > Wyjscie > ARC.

Podtaczanie urzadzen za
pomoca USB-C

Do projektora mozna podtaczy¢ urzadzenie
odtwarzajace (np. komputer lub smartfon) — za
pomoca przewodu USB-C. Dzieki potaczeniu
tego typu obraz bedzie wyswietlany na ekranie,
a dzwiek odtwarzany przez projektor.

1 Zapomoca przewodu USB-C potacz

gniazdo USB-C projektora z gniazdem
USB-C urzadzenia odtwarzajgcego.

2 Jesli zrodto sygnatu wejsciowego jest
nieprawidtowe, nacisnij na pilocie 1], aby
wyswietli¢ liste zrodet sygnatu wejsciowego,
a nastepnie wybierz USB-C.

Podtaczanie adaptera

Mozesz poditgczy¢ do projektora adapter (np.
Amazon Fire Stick, Roku Stick i Chromecast),
aby wygodnie ogladac filmy z Internetu. Dzieki
potaczeniu tego typu obraz bedzie wyswietlany
na ekranie, a dzwiek odtwarzany przez
projektor.

1 Podtacz adapter do gniazda HDMI™ 1
lub HDMI™ 2 projektora, korzystajac z
przewodu HDMI™.

2 Podtacz adapter do portu USB projektora
za pomoca przewodu USB. Uwaga:

Maksymalny prad dostarczany przez ten
portto5V15A.

©Oeo oo 2

(brak w zestawie)

[--]
a Adapter zewnetrzny

3 Jesli zrodto sygnatu wejsciowego jest
nieprawidtowe, nacisnij na pilocie —EI aby
wyswietli¢ liste zrodet sygnatu wejsciowego,
a nastepnie wybierz HDMI1 lub HDMI2.

Podtaczanie innych urzadzen



Podtaczanie gtosnikow lub
stuchawek przewodowych

Do projektora mozna podtaczyc¢ gtosniki
lub stuchawki przewodowe. W przypadku
tej konfiguracji dzwiek z projektora bedzie
odtwarzany w gtosnikach zewnetrznych lub
stuchawkach.

Gtosniki wewnetrzne projektora zostang
automatycznie wytaczone w momencie
podtaczenia do projektora gtosnikow
zewnetrznych lub stuchawek.

NIEBEZPIECZENSTWO!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia
stuchu!

Przed podtaczeniem stuchawek
zmniejsz gto$nos¢ na projektorze.

Nie korzystaj z projektora przez

dtugi czas, gdy ustawiona jest duza
gtosnos¢ — zwlaszcza, gdy korzystasz
ze stuchawek. Moze to spowodowac
uszkodzenie stuchu.

1 Zapomoca przewodu audio 3,5 mm potacz
gniazdo () projektora z analogowym
wejsciem dzwieku (gniazdo 3,5 mm lub
gniazdo czerwone i biate) w gtosnikach
zewnetrznych. Lub podtacz stuchawki do
gniazda {) projektora.

oo o oo =
T e em e e

00

2 Po podtaczeniu gtosnikow lub stuchawek
uzyj przyciskow sterowania gtosnoscia na
pilocie i ustaw pozadany poziom gtosnosci.

5 Zmiana ustawien
projektora

W tej sekcji opisujemy, jak zmienic¢ ustawienia

projektora za pomoca menu ustawien.

1 Na pilocie naciénij £¥, by przejs¢ do menu
ustawien projektora.

2 Uzyj przyciskdw nawigacyjnych oraz
przycisku OK, aby wybrac element menu.
Nacisnij “D, by powrdci¢ do poprzedniego
poziomu drzewa menu.

3 Nacisnij A/V lub €/, by wybra¢ wartosc
dla elementu menu.

4 Nacisnij przycisk OK, by wprowadzic¢
zmiane. Uwaga: W przypadku niektorych
elementéw menu, takich jak Zoom cyfrowy,
zmiana zostanie zastosowana po wybraniu
innej wartosci.

5 Nacisnij £¥, by wyjs¢ z menu ustawien
projektora.

Ustawienia zrédta sygnatu wejsciowego
Mozesz przegladac i zmieni¢ nastepujace
ustawienia zrodta sygnatu wejsciowego:

= Wejicie >

-!:‘H Obraz

HDMI1
o2 Dzwigk HDMI2
Bl Projektor > USB-C

e system EasyLink (CEC)

v

HDMIT: wybor urzadzenia podtaczonego
do gniazda HDMI™ 1 projektora jako zrodta
sygnatu wejsciowego.
HDMI2: wybor urzadzenia podtaczonego
do gniazda HDMI 2™ projektora jako zrodta
sygnatu wejsciowego.
USB-C: wybor urzadzenia podtgczonego
do gniazda USB-C projektora jako zrodta
sygnatu wejsciowego.
EasyLink (CEC): wybierz, aby witgczyc¢
lub wytaczy¢ HDMI™ CEC (Consumer
Electronics Control). Wartos¢ domyslna:
Wtqczone.
Tryb HDMI: wybierz tryb HDMI™, ktérego
chcesz uzywac.
Standardowy — filmy: wybierz
standardowy tryb filmowy (16-235), z
ktorego korzysta wiekszosc urzadzen
multimedialnych.

Philips - NeoPix 530



Rozszerzony — komputerowy: wybierz
zakres rozszerzony (0-255), z ktérego
korzystajg komputery.

Ustawienia obrazu

Mozesz przegladac i zmieni¢ nastepujace
ustawienia obrazu:

= Wejécie > Tryb obrazu
Temperatura barwowa
o) Dzwiek > Jasnos¢

EQ Projektor > Kontrast

g‘# System > Nasycenie

Tryb obrazu: Mozesz ustawi¢ na projektorze
nastepujace tryby obrazu w zaleznosci
od otoczenia, w ktérym ogladasz obrazy
lub preferencji. Po wybraniu trybu obrazu,
mozesz modyfikowac jego ustawienia.
Standard: wyswietlenie obrazu z
normalnymi poziomami jasnosci,
kontrastu, nasycenia, barwy i ostrosci.
Zywe: wyostrzenie obrazu przez
zwiekszenie kontrastu, nasycenia i
ostrosci.
Film: optymalizacja ustawien dla filmow.
Uzytkownika: zdefiniuj swoje wtasne
ustawienia.
Temperatura barwowa: Mozesz ustawic
na projektorze ponizsze typy temperatury
barwowej. Po wybraniu typu temperatury
barwowej mozesz modyfikowac jego
ustawienia:
Chtodne: zréb obraz bardziej
niebieskawy.
Standard: uzyj umiarkowanej
temperatury barwowej.
Ciepte: zrob obraz bardziej czerwonawy.
Uzytkownika: zdefiniuj swoje wtasne
ustawienia.
Jasnos¢: regulacja ogoélnej jasnosci obrazu.
Kontrast: regulacja kontrastu pomiedzy
jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.
Nasycenie: regulacja intensywnosci
kolorow.
Barwa: regulacja odcienia koloréow.
Ostrosc: regulacja ostrosci obrazu.
Wzmoc. czerw.: regulacja wzmocnienia
czerwieni.
Wzmoc. ziel.: regulacja wzmocnienia zieleni.
Wzmoc. nieb.: regulacja wzmocnienia
koloru niebieskiego.

Redukcja szumoéw: wytacz redukcje szumow
lub wybierz: Niski, Srodek lub Wysoka.
Przywrdc¢ domyslne: Wybierz Tak, aby
zresetowac wszystkie powyzsze ustawienia
obrazu.

Ustawienia dzwieku

Mozesz przegladac i zmieni¢ nastepujace
ustawienia dzwieku:

= Wejscie > Tryb d2wieku
¥4 Obraz > Wyjécie
0 Diwiek Glosnos¢

Bd Projektor > :E

g’?‘ﬂ System b Wysokie tony
~

Tryb dzwieku: projektor dysponuje trybami
dzwieku, ktorych mozna uzy¢ w zaleznosci
od otoczenia, typu nagrania dzwiekowego
lub preferencii.

+ Muzyka: optymalizacja poziomu tonow
niskich i wysokich korespondujgca z
muzyka.

Film: optymalizacja poziomu tonow

niskich i wysokich korespondujgca z
filmami.

Uzytkownika: ustaw wtasne poziomy
tonow niskich i wysokich.

Wyijscie: Wybiera typ wyjscie dzwieku

projektora.

Gtosnik wewnetrzny: Uzywaj gtosnika
wewnetrznego projektora jako wyjscia
audio.

ARC: Uzyj urzadzenia kompatybilnego
z HDMI™ ARC jako wyjscia audio.
podtaczenie takiego urzadzenia
zobacz ,,Podtaczenie do urzadzenia za
pomoca HDMI™ ARC”, strona 11.

Gtosnosc: regulacja gtosnosci projektora.

Bas: ustawianie poziomu niskich tonow (basu).

Pozycja menu dostepna jedynie wtedy, gdy

wybrano tryb dzwieku Uzytkownika.

Wysokie tony: ustawianie poziomu

wysokich tonéw. Pozycja menu dostepna

jedynie wtedy, gdy wybrano tryb dzwieku

Uzytkownika.

Balans kanatéw: Umozliwia regulacje

balansu kanatéw, w celu kompensacji

réznicy gtosnosci miedzy lewym i prawym
gtosnikiem w miejscu odstuchu.

Przywroc¢ domyslne: Wybierz Tak, aby

zresetowac wszystkie powyzsze ustawienia

dzwieku.

Zmiana ustawien projektora
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Ustawienia obrazu

Mozesz przegladac i zmienia¢ nastepujace
ustawienia obrazu.

= Wejscie > Lokalizacja

Obraz > Tryb instalacji

» Diwiek > Wspéiczynnik ksztattu

Korekcja znieksztatcenia
trapezowego

. Korekcja trapezu w czterech
System 2 punktach

Projektor >

Lokalizacja: mozesz wybrac lokalizacje,

a nastepnie zmodyfikowac ustawienia
projekcji obrazu. Wszystkie zmodyfikowane
ustawienia projekcji obrazu beda
powiazane z wybrana (biezaca) lokalizacja.
Mozesz w ten sposodb utworzyc¢ do 3
réoznych zestawow ustawien projekcji
obrazu i szybko je przetgczac, zmieniajac
lokalizacje. Wskazowka: Po ponownym
wiaczeniu projektor zawsze wybiera
ostatnio uzywana lokalizacje.

Wejécie > Lokalizacja ) Poksj 1

Obraz > Tryb instalacji > Pokdj 2

1) Dzwiek > Wspotczynnik ksztattu > Pokéj 3

Korekcja znieksztatcenia
trapezowego

Korekcja trapezu w czterech
System > [RISEL

Projektor

Pokdj 1: wybierz te lokalizacje. aby uzy¢

lub zmodyfikowac ustawienia projekcji

obrazu dla pokoju 1.

Pokdj 2: wybierz te lokalizacje. aby uzy¢

lub zmodyfikowac ustawienia projekcji

obrazu dla pokoju 2.

Pokdoj 3: wybierz te lokalizacje. aby uzyc¢

lub zmodyfikowac ustawienia projekcji

obrazu dla pokoju 3.
Tryb instalacji: Ustawia projekcje w
prawidtowym kierunku na podstawie
sposobu instalacji projektora.
Wspotczynnik ksztattu: wybor jednej z
dostepnych opcji proporcji obrazu (16:9
oraz 4:3). Wybierz Auto, aby projektor
automatycznie zastosowat zalecany
wspotczynnik proporcji obrazu.
Korekcja znieksztatcenia trapezowego:
wybierz te opcje, aby uzyskac prostokatny
obraz, regulujac katy poziomego i
pionowego ustawienia trapezu.
Korekcja trapezu w czterech punktach:
wybierz to ustawienie, aby uzyskac recznie
prostokatny obraz, przesuwajac cztery rogi
obrazu.

Zoom cyfrowy: zmniejszenie obrazu do
50% jego catkowitego rozmiaru. Domyslng
wartosciag jest 100% (brak zmniejszenia).
Przywrdc¢ domyslne: Wybierz Tak, aby
zresetowac wszystkie powyzsze ustawienia
obrazu we wszystkich lokalizacjach (pokdj 1,
2i3).

Inne ustawienia
Mozesz przegladac i zmieniac nastepujace
ustawienia dodatkowe.

Wejscie P Jezyk

i Obraz > Regulator czasowy

udpienia

) Diwiek > Informacje

Aktualizacja oprogramowania

Projektor
sprzetowego

Przywrécenie ustawier
fabrycznych

System

Jezyk: wybor jezyka wyswietlania.
Regulator czasowy uspienia: Wybierz

czas po jakim projektor wytaczy sie
automatycznie. Wartos¢ domyslna:
Wytqczone.

Informacje: Wyswietla wersje sprzetu,
oprogramowania oraz numer seryjny
urzadzenia.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego: Aktualizacja oprogramowania
projektora. szczegoty zobacz ,,Aktualizacja
oprogramowania”, strona 15.

Przywrdécenie ustawien fabrycznych:
Przywraca ustawienia projektora do
domyslnych ustawien fabrycznych. Po
resecie do ustawien fabrycznych projektor
ponownie sie uruchomi i bedzie mozna
zastosowac nowe ustawienia.

Informacje dotyczace pomocy

Pomoc na temat projektora mozna uzyskac
pod adresami witryn, za pomoca kodu QR lub
adresu poczty e-mail.
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6 Konserwacja

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Przestrzegaj ponizszych wskazéwek
A podczas czyszczenia projektora:
Uzyj miekkiej, niestrzepiacej sie
Sciereczki. Nigdy nie uzywaj srodkow
czyszczacych w postaci ptynnej ani
srodkow tatwopalnych (sprayow,
srodkow sciernych, lakierow, alkoholu
itp.). Nie dopusc¢ do przedostania
sie wilgoci do wnetrza projektora.
Nie nanos na projektor srodkow
czyszczacych w sprayu.
Przecieraj powierzchnie urzadzenia
delikatnie. Zachowaj ostroznos¢, aby
nie porysowac powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Obiektyw projektora nalezy czysci¢ za pomoca
miekkiej szczoteczki lub papierkow do
czyszczenia obiektywu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie stosuj zadnych srodkow
czyszczacych w ptynie!

Nie czys¢ obiektywu $srodkami
czyszczacymi w ptynie, aby unikngc
uszkodzenia powtok naniesionych na
obiektyw.

Aktualizacja
oprogramowania

Najnowsze oprogramowanie do

projektora mozna znalez¢ pod adresem:
www.philips.com/support. Dzieki niemu mozesz
korzystac z najlepszych funkciji i wsparcia.

UWAGA!

Podczas aktualizacji oprogramowania
nie nalezy wytgczac projektora ani
odtaczac¢ napedu USB.

Aktualizacja oprogramowania
przez USB

1 Odwiedz www.philips.com/support, znajdz
swoj produkt (numer modelu: NPX530/
INT), otworz strone pomocy technicznej
i znajdz ,Oprogramowanie i sterowniki”.
Sprawdz, czy jest tam najnowsza wersja
oprogramowania.

2 Nacisnij na pilocie £, by otworzy¢ menu
ustawien projektora. Nastepnie wybierz
System > Informacje , aby sprawdzi¢
aktualng wersje oprogramowania. Przejdz
do nastepnego kroku, jesli najnowsza
wersja oprogramowania jest nowsza od
aktualnie uzywanej.

3 Ze strony pomocy, ktora zostata otwarta
w kroku 1, pobierz plik instalacyjny
oprogramowania na dysk flash USB.
Rozpakuj pobrany plik i zapisz wypakowana
zawartos¢ w gtownym katalogu napedu
USB.

4 Podtacz naped USB do projektora.

5 W menu ustawien wybierz System
> Aktualizacja oprogramowania
Sprzetowego.

6 Aby przeprowadzi¢ aktualizacje, wykonuj
polecenia widoczne na ekranie.

Konserwacja
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7 Rozwiazywanie probleméw

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Jezeli wystapi problem, ktorego nie da sie rozwigzac za pomoca wskazowek znajdujgcych sie w
instrukcji, nalezy sprobowac rozwigzan opisanych ponizej.

1 Wylacz projektor, dwa razy naciskajac przycisk ().

2 Poczekaj przynajmniej 10 sekund.
3 Wiacz projektor, naciskajac przycisk (.
4

Jezeli problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta lub sprzedawca.

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna wiaczy¢ projektora.

- Odtacz i ponownie podtacz przewod zasilajacy i
sprobuj jeszcze raz wiaczy¢ projektor.

Nie mozna wytaczy¢ projektora.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk O dtuzej niz
dziesiec¢ sekund. Jezeli nie przyniesie to rezultatu,
odtacz przewod zasilajacy.

Brak obrazu z zewnetrznego urzadzenia
HDMI™,

—_

. Sprawdz, czy przetaczytes zrodto sygnatu
wejsciowego na HDMI1 lub HDMI2.

2. Odtacz przewod HDMI™ lub wytacz urzadzenie
HDMI™.

3. Odczekaj trzy sekundy.

4. Podtacz przewdd HDMI™ lub wiacz urzadzenie

HDMI™.

Brak dzwieku z urzadzenia zewnetrznego.

+ Sprawdz przewody do urzgdzenia zewnetrznego.
- Upewnij sie, ze dzwiek zostat wigczony w
zewnetrznym urzadzeniu.

- Prawidtowe dziatanie gwarantuja tylko oryginalne
przewody dostarczone przez producenta.

Brak dzwieku z zewnetrznego urzadzenia z
wyjsciem HDMI™.

+ Na urzadzeniu z wyjsciem HDMI™ nalezy
wybrac opcje dzwieku Wielokanatowy (dane
nieskompresowane) i Stereo (PCM).

Brak dzwieku, gdy komputer podtgczony
jest przewodem HDMI™.

- Upewnij sie, ze dzwiek zostat wigczony w
komputerze.

Wyswietlane jest tylko menu gtoéwne, a nie
obraz z urzadzenia zewnetrznego.

+ Sprawdz, czy przewody sa podtaczone do
witasciwych gniazd.

- Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne jest
wigczone.

- Sprawdz, czy wyjscie wideo urzadzenia
zewnetrznego jest wigczone.

Wyswietlane jest tylko menu gtowne, a nie
obraz z podtgczonego komputera.

+ Sprawdz, czy wyjscie HDMI™ komputera jest
wigczone.

- Sprawdz, czy rozdzielczo$¢ komputera jest
ustawiona na 1920 x 1080.

Projektor wytacza sie samoczynnie.

- Gdy projektor dziata przez dtugi czas, jego
powierzchnia sie rozgrzewa.

- Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest poprawnie
podtaczony.
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Problem

Rozwigzanie

Projektor nie moze odczytac¢ danych z
napedu USB.

Projektor nie obstuguje systemu plikdw exFAT.

- Sformatuj naped USB do formatu FAT32 lub NTFS
i sprobuj ponownie.

Projektor nie reaguje na komendy

wysytane z pilota zdalnego sterowania.

- Sprawdz baterie pilota.

Powierzchnia projektora jest ciepta.

- Generowanie umiarkowanej ilosci ciepta podczas
dziatania projektora jest zjawiskiem normalnym.

Projektor nie dziata po podtaczeniu do
laptopa.

+ Sprawdz, czy przewod HDMI™ jest poprawnie
podtaczony.
Upewnij sie, ze laptop zostat przetgczony na
wyswietlacz projektora.

Czarne/biate piksele

Na wyswietlaczu LCD moze by¢ niewielka liczba
pikseli, ktore nie dziatajg normalnie (znanych
rowniez pod nazwa ,martwe piksele” lub ,czarne
piksele”). Wyswietlacz zostat sprawdzony i jest
zgodny z danymi technicznymi podanymi przez
producenta, co oznacza, ze zadne wady pikseli nie
maja wptywu na jego dziatanie i uzytkowanie. Bez
uszczerbku dla ogolnosci powyzszych informaciji
martwe lub czarne piksele nie wieksze niz 5 punktow
spetniajg specyfikacje fabryczng i nie uwaza sie ich
za wade w ramach gwarancji.

W przypadku kurzu:

Kurz moze pojawi¢ sie podczas uzytkowania
projektora. Bez uszczerbku dla ogodlnosci
powyzszych informacji plamki kurzu nie wieksze
niz 3 punkty spetniajg specyfikacje fabryczng i nie
uwaza sie ich za wade w ramach gwarancji. Czys¢
obiektyw delikatng chusteczka przeznaczong do
szkta. Mozesz rowniez wttoczy¢ suche powietrze do
produktu przez boczne otwory, aby oczyscic silnik
optyczny w $srodku.

Rozwigzywanie problemow



8 Informacje
dodatkowe

Dane techniczne

Zasilanie

Zuzycie energii ......ccccocccvennnn. uzytkowanie: 82 W
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA tryb czuwania: 0,3 W
Wejscie: Prad przemienny 100-240 V, 50/60 Hz

Wymiary i masa

Technologia / optyka Bez opakowania
. L. . (szer. x gt X WYS.).coooovoieiein 274 x 294 x 107 mm

Technologia wyswietlania................cccccccooco.... LCD W K )

Zrodto swiatta........... pojedyncza dioda LED W (SZZE)?( ;NSCJ;S) 342 x 310 x 157 mm
Liczba lumenOW...........coovoviecieeeeeee 350 Masa netto. 321kg/7lb
Rozdzielczo$C ........cocoveee. 1920 x 1080 pikseli Masa brutto 445kg /981 1b
Trwatosc¢ diody LED.......... ponad 30 000 godzin

Wspotczynnik kontrastu.............occcccoeveeea 3000:1 Wymagania temperaturowe

WSPOtCzynnik KSZEatU. ..o 16:9/4:3 Temperatura (Uzytkowania)....................... 5-35°C
Wspotczynnik projeKCji........ooovovevevccecce 1.43:1 Temperatura przechowywania.... ... <60°C
Rozmiaru ekranu (przekatna)..do 254 cm / 100"

Odlegtosc¢ wyswietlania........... 306 cm /120" dla Zawartos¢ opakowania

ekranu 100”

L 1. Projektor NeoPix 530

TYPY PIroOJeKCi ..o 4 )

Regulacja oStroSCi ..o, Recznie 2. Pilot

Korekcja trapezowa. ...cyfrowa 3.  Przewody zasilajgce (UE, UK, US)

korekcja 4 rogOW..........ocooveeeieeeeeeeeee tak 4. Baterie AAA do pilota

Zoom cyfrowy......... tak (50-100%) bki dnik 2 k .
Regulator czasowy USpienia. ... tak O Szybkiprzewodnik z karta gwarancyjna
Dzwiek Model

Whbudowane gtosniki ...........o.o..coooerreveceren. 2x7W  NPX530/INT

Typ gtoSNIKOW ..o 2.1 stereo EAN: 7640186960342

KOIEKEOT ... tak UPC: 667619992869

Potaczenie

Wejscie HDMI™

USB-C (wejscie obrazu) .......ccccccoveevvveeeeccenn x1

USB-A (Wyjscie 5V/1,5A) oo x1

Wyijscie dzwieku 3,5 MM ..o x1
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Deklaracja CE

Urzadzenie mozna podtaczyc¢ wytacznie do

interfejsu USB w wersji USB 2.0 lub wyzszej.

Zasilacz powinien by¢ zlokalizowany blisko
urzadzenia. Ponadto nalezy zapewnic¢ do
niego tatwy dostep.
Temperatura w miejscu pracy testowanego
urzadzenia (EUT) nie moze przekraczac
35°C i nie powinna by¢ nizsza niz 5°C.
Wtyczka traktowana jest jako urzadzenie
roztaczajace zasilanie adaptera.
Firma Screeneo Innovation SA oswiadcza, ze
niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujacymi
zapisami dyrektywy 2014/53/UE.

C€

Deklaracje zgodnosci udostepniamy na stronie:

www.philips.com.

Oswiadczenie FCC

15.19 Wymagania w zakresie oznakowania.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czesciag 15
przepisow FCC. Dziatanie podlega ponizszym
dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktocen oraz

(2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie
odbierane zaktdcenia, tacznie z zaktdoceniami,
ktore moga powodowacd niepozadane
dziatanie.

15.21 Informacje dla uzytkownika.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone
jednoznacznie przez podmiot odpowiedzialny
za zapewnienie zgodnosci mogg uniewaznic
upowaznienie uzytkownika do obstugi
urzadzenia.

15.105 Informacje dla uzytkownika.

Niniejszy sprzet zostat sprawdzony i
stwierdzono jego zgodnosc¢ z ograniczeniami
przyjetymi dla urzadzenia cyfrowego klasy B,
w mysl rozdziatu 15. Zasad FCC. Ograniczenia
okreslone w wyzej wymienionych przepisach
maja za zadanie zapewnic¢ odpowiednig
ochrone przed zaktdceniami wywotywanymi
przez urzadzenia instalowane w domach.
Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jezeli nie zostanie poprawnie

zainstalowane i nie bedzie uzywane

zgodnie z instrukcja, moze zaktodcac sygnaty
radiowe. Jednoczesnie nie ma gwarandji,

ze zaktocenia nie wystapia w przypadku
konkretnej instalacji. Jezeli niniejsze urzadzenie
powoduje zaktdcenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wytaczenie i wtgczenie urzadzenia, zacheca
sie uzytkownika do proby usuniecia zaktocen,
poprzez zastosowanie jednej lub kilku
ponizszych metod:

Zmiane orientacji lub lokalizacji anteny
odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajgcego znajdujacego sie na innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego
podtaczono odbiornik.

Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub
doswiadczonego technika RTV.

Identyfikator FCC: 2ASRT-NPX530

Zgodnos¢ z przepisami
kanadyjskimi

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z przepisami
Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Deklaracja RSS-Gen & RSS-247: niniejsze
urzadzenie jest zgodne ze standardami Industry
Canada RSS.

Dziatanie podlega ponizszym dwdm warunkom:

1 urzadzenie nie moze wywotywac zaktocen
oraz

2 urzadzenie musi akceptowac wszelkie
zaktocenia, tacznie z zaktdceniami, ktére
moga powodowac niepozgadane dziatanie
urzadzenia.

Inne zastrzezenia

Ochrona $rodowiska w ramach planu
zrobwnowazonego rozwoiju jest zasadniczym
priorytetem firmy Screeneo Innovation SA.
Firma Screeneo Innovation SA doktada
wszelkich staran, aby dziata¢ ekologicznie,
dlatego zdecydowata sie na zintegrowanie
wptywu na srodowisko z cyklem zycia
produktow, od produkcji przez uzytkowanie po
utylizacje urzadzenia.

Baterie: jezeli urzadzenie zawiera baterie,
nalezy je oddac¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki zuzytych baterii.

Informacje dodatkowe



Urzadzenie: Symbol przekreslonego kosza na
Smieci umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze
dany produkt jest urzadzeniem elektrycznym
lub elektronicznym. W zwigzku z tym w mysl
przepisdw obowigzujacych w Europie istnieje
obowigzek selektywnej utylizacji odpadow
tego typu:
w punktach sprzedazy, w przypadku
zakupu podobnego urzadzenia.
w dostepnych, miejscowych punktach
zbiorki elektrosmieci (punkty zbiorki
elektro$mieci, system odbioru
elektrosmieci itp.).
W ten sposéb mozesz brac czynny udziat
W procesie ponownego wykorzystywania
surowcow pochodzacych z elektrosmieci, co
ma pozytywny wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi.

Papierowe i tekturowe elementy opakowania
nadaja sie do recyklingu. Plastikowe elementy
opakowania nalezy poddac recyklingowi lub
zutylizowac jako odpady nie nadajace sie

do recyklingu — w zaleznosci od przepisow
obowigzujacych w danym kraju.

Znaki handlowe: znaki stosowane w niniejszej
instrukcji obstugi sga znakami handlowymi
nalezacymi do poszczegolnych firm. Brak
oznaczenia znaku handlowego (® lub ™) nie
usprawiedliwia domniemania, ze dana nazwa
jest ogolnodostepnym znakiem handlowym.
Inne nazwy produktéw stosowane w niniejszej
dokumentaciji stuza wytacznie identyfikacji i
moga by¢ znakami handlowymi nalezgcymi
do poszczegolnych wiascicieli. Firma Screeneo
Innovation SA zrzeka sie wszelkich praw do
takich znakow.

Firma Screeneo Innovation SA i podmioty z nig
powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci
wobec nabywcy produktu lub oséb trzecich za
roszczenia odszkodowawcze, straty, koszty lub
wydatki poniesione przez nabywce lub osoby
trzecie w wyniku wypadku, nieprawidtowego
uzycia lub naduzycia niniejszego produktu

lub dokonania nieuprawnionych modyfikaciji,
napraw lub zmian w produkcie badz w wyniku
zaniedbania obowigzku $cistego przestrzegania
wskazowek zamieszczonych w instrukcji obstugi
i konserwacji urzadzenia firmy Screeneo
Innovation SA.

Firma Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub problemy
wynikajace z uzytkowania opcji lub materiatow
eksploatacyjnych innych niz produkty
oznaczone jako produkty oryginalne firmy
Screeneo Innovation SA/PHILIPS lub produkty
zatwierdzone przez Screeneo Innovation SA/
PHILIPS.

Firma Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z
wystepowania zaktdcen elektromagnetycznych
z powodu stosowania przewodow sygnatowych
innych niz oznaczone jako produkty firmy
Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w systemie umozliwiajgcym
odzyskanie lub przekazywana w dowolnej
postaci badz w dowolny sposéb elektroniczny,
mechaniczny, poprzez powielanie, nagrywanie
lub w inny sposob, bez uzyskania uprzedniej
pisemnej zgody firmy Screeneo Innovation

SA. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi moga by¢ wykorzystywane wytacznie w
odniesieniu do tego produktu. Firma Screeneo
Innovation SA nie ponosi odpowiedzialnosci
za zastosowanie zawartych tu informacji do
innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest umowa.
Btedy, btedy drukarskie i zmiany sg zastrzezone.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nazwy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress i loga HDMI sg
znakami towarowymi i zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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